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PÄÄTÖKSET

KOMISSIO

KOMISSION PÄÄTÖS,

tehty 24 päivänä lokakuuta 2008,

päätöksen 2006/415/EY muuttamisesta siltä osin kuin on kyse korkeapatogeenisen lintuinfluenssan
H5N1-alatyypin taudinpurkaukseen Saksan siipikarjassa liittyvistä tietyistä suojatoimenpiteistä

(tiedoksiannettu numerolla K(2008) 6154)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2008/812/EY)

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon eläinlääkärintarkastuksista yhteisön sisäisessä
kaupassa sisämarkkinoiden toteuttamista varten 11 päivänä jou­
lukuuta 1989 annetun neuvoston direktiivin 89/662/ETY (1) ja
erityisesti sen 9 artiklan 4 kohdan,

ottaa huomioon eläinlääkärin- ja kotieläinjalostustarkastuksista
yhteisön sisäisessä tiettyjen elävien eläinten ja tuotteiden kau­
passa 26 päivänä kesäkuuta 1990 annetun neuvoston direktiivin
90/425/ETY (2) ja erityisesti sen 10 artiklan 4 kohdan,

ottaa huomioon lemmikkieläinten muihin kuin kaupallisiin kul­
jetuksiin sovellettavista eläinten terveyttä koskevista vaatimuk­
sista ja neuvoston direktiivin 92/65/ETY muuttamisesta 26 päi­
vänä toukokuuta 2003 annetun Euroopan parlamentin ja neu­
voston asetuksen (EY) N:o 998/2003 (3) ja erityisesti sen 18 ar­
tiklan ensimmäisen kohdan,

ottaa huomioon yhteisön toimenpiteistä lintuinfluenssan torju­
miseksi ja direktiivin 92/40/ETY kumoamisesta 20 päivänä jou­

lukuuta 2005 annetun neuvoston direktiivin 2005/94/EY (4) ja
erityisesti sen 63 artiklan 3 kohdan

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Korkeapatogeenisen lintuinfluenssan H5N1-alatyypin
esiintymiseen yhteisön siipikarjassa liittyvistä tietyistä
suojatoimenpiteistä 14 päivänä kesäkuuta 2006 tehdyssä
komission päätöksessä 2006/415/EY (5) vahvistetaan tie­
tyt suojatoimenpiteet kyseisen taudin leviämisen ehkäise­
miseksi; toimenpiteisiin kuuluu alueiden A ja B muodos­
taminen epäillyn tai vahvistetun taudinpurkauksen seu­
rauksena. Kyseiset alueet on vahvistettu mainitun päätök­
sen liitteessä.

(2) Sen jälkeen, kun Saksassa vahvistettiin korkeapatogeeni­
sen lintuinfluenssan H5N1-alatyypin taudinpurkaus Gör­
litzin piirikunnassa Sachsenissa, kyseinen jäsenvaltio ryh­
tyi päätöksen 2006/415/EY mukaisiin suojatoimenpitei­
siin, mukaan luettuna kyseisen päätöksen 4 artiklassa sää­
detty alueiden A ja B muodostaminen.

(3) Kyseisen Saksassa ilmenneen taudinpurkauksen seurauk­
sena hyväksyttiin korkeapatogeenisen lintuinfluenssan
H5N1-alatyypin esiintymiseen Saksan siipikarjassa liitty­
vistä tietyistä väliaikaisista suojatoimenpiteistä 10 päivänä
lokakuuta 2008 tehty komission päätös 2008/795/EY (6).
Kyseisessä päätöksessä määritetään alueet, joilla on sovel­
lettava päätöksessä 2006/415/EY säädettyjä suojatoimen­
piteitä, sekä näiden suojatoimenpiteiden soveltamisaika.
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(4) Kyseisiä väliaikaisia suojatoimenpiteitä on nyt tarkasteltu
elintarvikeketjua ja eläinten terveyttä käsittelevässä pysy­
vässä komiteassa, ja ne olisi vahvistettava.

(5) Saksassa ilmennyt taudinpurkaus sijaitsee lähellä Puolan
rajaa, ja sen vuoksi Puola on toteuttanut asianmukaiset
suojatoimenpiteet siten kuin päätöksessä 2006/415/EY
säädetään, mukaan luettuna alueiden A ja B muodosta­
minen sen alueella. Myös nämä alueet olisi lisättävä pää­
töksen 2006/415/EY liitteeseen.

(6) Päätöstä 2006/415/EY olisi sen vuoksi muutettava.

(7) Yhteisön lainsäädännön selkeyden vuoksi päätös
2008/795/EY olisi kumottava.

(8) Tässä päätöksessä säädetyt toimenpiteet ovat elintarvike­
ketjua ja eläinten terveyttä käsittelevän pysyvän komitean
lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN:

1 artikla

Korvataan päätöksen 2006/415/EY liite tämän päätöksen liit­
teellä.

2 artikla

Kumotaan päätös 2008/795/EY.

3 artikla

Tämä päätös on osoitettu kaikille jäsenvaltioille.

Tehty Brysselissä 24 päivänä lokakuuta 2008.

Komission puolesta
Androulla VASSILIOU

Komission jäsen
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LIITE

”LIITE

A OSA

4 artiklan 2 kohdan mukaisesti vahvistettu alue A:

Maan
ISO-koodi Jäsenvaltio

Alue A Päivämäärä, johon
asti voimassa; 4 artik­
lan 4 kohdan b ala­
kohdan iii alakohta

Koodi
(jos käytetään) Nimi

DE SAKSA Görlitz
14284

10 kilometrin vyöhyke, joka on muodostettu
taudinpurkauksen ympärille Markersdorfin
kunnassa Görlitzin piirikunnassa mukaan
luettuna seuraavat kunnat kokonaisuudessaan
tai osittain:
Görlitz
Markersdorf
Schöpstal
Königshain
Reichenbach/O.L.
Sohland a. Rotstein
Bernstadt a. d. Eigen
Schönau-Berzdorf a. d. Eigen
Kodersdorf
Vierkirchen
Waldhufen

13.11.2008

PL PUOLA Dolnośląskien
voivodikunta
Zgorzelecki
00225

Seuraavien rajojen sisäpuolella oleva alue
Zgorzeleckin hallintopiirissä:
— pohjoisessa: Zgorzelecin kaupungin

pohjoisraja;
— idässä: Zgorzelecin kaupungin itäraja,

Koźminin kylä ja Osiek Łużyckin kylä;
— etelässä: Osiek Łużyckin kylän eteläraja;
— lännessä: Puolan ja Saksan raja

13.11.2008

B OSA

4 artiklan 2 kohdan mukaisesti vahvistettu alue B:

Maan
ISO-koodi Jäsenvaltio

Alue B Päivämäärä, johon
asti voimassa; 4 artik­
lan 4 kohdan b ala­
kohdan iii alakohta

Koodi
(jos käytetään) Nimi

DE SAKSA Görlitz
14284

Görlitzin piirikunnassa sijaitseva alue, johon
kuuluvat seuraavat kunnat kokonaisuudessaan
tai osittain:
Neißeaue
Horka
Niesky
Quitzdorf am See
Hohendubrau
Kittlitz
Löbau
Rosenbach
Berthelsdorf
Großhennersdorf
Schlegel
Ostritz

13.11.2008

Bautzen
14272

Bautzenin piirikunnassa sijaitseva alue, johon
kuuluu seuraava kunta kokonaisuudessaan tai
osittain:
Weißenberg

PL PUOLA Dolnośląskien
voivodikunta
Zgorzelecki
00225

Seuraavat kunnat Zgorzeleckin hallintopii­
rissä:
— Pieńsk mukaan luettuna Pieńskin

kaupunki ja Pieńskin kylän alue
— Sulików
— Zgorzelec (muut kuin alueeseen A kuulu­

vat alueet)
— Zawidów

13.11.2008”
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